ZIADOST O MEDZINARODNY ZAPIS
OCHRANNEJ ZNAMKY PODIA MADRIDSKEHO SYSTEMU

Vyplni prihlasovatel Vyplni tirad
Ziadost’ obsahuje:
— Pocetpriloh: _ .
—  Formuldr MM17 (ak je narokovana seniorita v EU): [
—  Formular MM 18 (ak st vyznaéené Spojené staty, USA): [

URAD POVODU

URAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

PRIHLASOVATEL

a) Meno/nazov:

b) Adresa:

¢) Adresa na dorucovanie (ak je ina ako v ods. b):

d) Telefon:

E-mail prihlasovatel’a (nie zastupcu): @

Povinny udaj bez ohl’adu na to, ¢i je prihlasovatel’ zastipeny (Pravidlo 9 (4) (a) (ii) vykonavacieho poriadku)

(Uvedenie elektronickej adresy znamena, Ze medzinarodny urad bude s prihlasovatel'om, neskor majitel'om, komunikovat’ vyhradne elektronicky a nebude vyuzivat
papierovi formu koreSpondencie. Takisto bude medzinarodny urad posielat’ vylucne elektronicky vSetky dokumenty a korespondenciu stvisiacu s medzinarodnymi
prihlagkami a medzinarodnymi zapismi, pri ktorych uz bola uvedena rovnaka elektronicka adresa. Pre jednu medzinarodnu prihlasku alebo zapis moZe byt uvedena iba
jedna elektronicka adresa.)

e) Jazyk medzinarodnej prihlasky:

Tento jazyk je zaroven jazykom komunikacie medzinadrodného tradu WIPO/OMPI s prihlasovatel'om ako aj iradom p&vodu
a v tomto jazyku je vypracovany i zoznam tovarov a sluzieb.

|:| anglictina |:| franctzstina

Bez ohl'adu na jazyk medzinarodnej prihlasky (t. j. jazyk zoznamu tovarov a sluzieb) modZe prihlasovatel’ poziadat’ o odlisny jazyk
komunikacie s medzinarodnym uradom WIPO/OMPI (iny jazyk ako v predchadzajiicom odseku).

|:| anglictina |:| francuzstina |:| $panieléina
f) Dalsie adaje o prihlasovatelovi (podla poziadaviek niektorych vyznagenych zmluvnych stran, ak si vyznadené Spojené $taty

americké (USA), tieto tidaje st povinné):

- S$tatna prislusnost prihlasovatel’a (fyzicka osoba):
- pravna forma prihlasovatel'a (pravnicka osoba):

- §tat, podla zékonov ktorého bola pravnicka osoba zriadena:
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a PODMIENKY NA Z{SKANIE OCHRANY MEDZINARODNYM ZAPISOM
I:' prihlasovatel je Statnym prislusnikom Slovenskej republiky
I:' prihlasovatel’ ma bydlisko na izemi Slovenskej republiky
|:| prihlasovatel’ ma na tizemi Slovenskej republiky skutocny a vykonny priemyselny alebo obchodny podnik

Ak adresa prihlasovatel'a uvedena v ods. 2b) nie je na izemi Slovenskej republiky, uved'te:

- adresu prihlasovatel'a na izemi Slovenskej republiky (fyzicka osoba):

- adresu skuto¢ného a vykonného priemyselného alebo obchodného podniku prihlasovatel'a na tizemi Slovenskej republiky

(pravnicka osoba):

n USTANOVENIE ZASTUPCU (v medzinarodnom registri)

Meno:

Adresa:

Telefon:

E-mail: @

(Uvedenie elektronickej adresy znamend, ze medzinarodny urad bude s prihlasovatel'om, neskor majitel'om, komunikovat’ vyhradne elektronicky a nebude vyuzivat’ papierova
formu kore$pondencie. Takisto bude medzinarodny tirad posielat’ vyluéne elektronicky vietky dokumenty a kore$pondenciu suvisiacu s medzinarodnymi prihlaskami

a medzinarodnymi zapismi, pri ktorych uz bola uvedena rovnaka elektronicka adresa. Pre jednu medzinarodnu prihlasku alebo zapis moze byt uvedena iba jedna elektronicka
adresa.)

B ZAKLADNA PRIHLASKA ALEBO ZAKLADNY ZAPIS
Cislo narodne;j prihlagky: Déatum podania narodnej prihlasky: (dd/mm/rrrr)

Cislo narodného zapisu: Datum narodného zapisu: (dd/mm/rrrr)

a PRIORITA

I:' Prihlasovatel si narokuje pravo prednosti zo skor podanej prihlasky:

Urad ktorému bola podana prioritna prihlagka:
Cislo skorSej prihlasky:
Datum podania skorsej prihlasky: (dd/mm/rrrr)

Ak sa priorita vztahuje len na niektoré tovary alebo sluzby zo zoznamu uvedeného v ods. 10 tohto formulara, vypiste tovary a sluzby,

pre ktoré je narokované pravo prednosti:

AKk je pravo prednosti narokované z viacerych prihlasok alebo znamok, je potrebné uviest’ prislusné tidaje o kazdej z nich.
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ZNENIE ALEBO VYOBRAZENIE OCHRANNEJ ZNAMKY (Musi byt totozné so zakladnou prihlaskou alebo zakladnym zapisom.)

I:' slovné ochrannd znamka (v Standardnom pisme)

|:| ochranna znamka pozostava z farby alebo z kombinacie farieb ako takych

a NAROKOVANE FARBY

a) |:| Prihlasovatel’ si narokuje farbu ako prvok rozliSovacej spdsobilosti.

Farba alebo kombinacia farieb:

b) Opis hlavnych casti ochrannej znamky, ktoré su v uvedenej farbe, a to pre kazdu pouzitu farbu osobitne (na zaklade poziadaviek

niektorych vyznac¢enych zmluvnych stran):
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a DALSIE UDAJE

a) Prepis ochrannej znamky do latinky (tieto udaje su povinné v pripade, Ze pismo ochrannej zndmky alebo jej Casti nie je v latinke

alebo Cislice nie su arabské alebo rimske):

b) Preklad slovného prvku ochrannej znamky (na zéklade poziadaviek niektorych vyzna¢enych zmluvnych stran):

- do angli¢tiny:
- do $panieliny:

- do francuzstiny:

c) I:' Slovny prvok ochrannej znamky nema jazykovy vyznam (nie je mozné ho prelozit).

¢) V pripade, Ze niektory z udajov je pravdivy, vyznacte zodpovedajiici typ ochrannej znamky:
|:| trojrozmerna ochranna znamka
|:| zvukova ochranna znamka

|:| kolektivna, certifika¢na alebo garan¢na ochranna znamka

e) Opis ochrannej znamky (podl'a poziadaviek niektorych vyznacenych zmluvnych stran, napriklad Spojenych §tatov, v anglickom
jazyku):

f) Slovné prvky ochrannej znamky (ak nie st v beznom pisme):

g) Prihlasovatel’ vyhlasuje, Ze sa vzdava ochrany tychto prvkov ochrannej znamky (tzv. disclaimer):
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ZOZNAM TOVAROV ALEBO SLUZIEB

Ochranna znamka sa prihlasuje pre uvedeny ZOZNAM TOVAROV ALEBO SLUZIEB (zoradeny vzostupne podl'a aktualnej Niceskej
klasifikacie, spolu s prislusSnym ¢islom triedy) https://www.indprop.gov.sk/?systemy-triedenia-ochranne-znamky

Trieda

Tovary a sluzby:

Preklad do anglického alebo do francuzskeho jazyka:
(ak su terminy prevzaté z triednika, preklad nie je potrebny)

[

Prihlasovatel’ obmedzuje zoznam vyrobkov alebo sluzieb v jednej alebo v niektorych vyzna¢enych zmluvnych stranach:

Zmluvna strana: Trieda Tovary a sluzby s prekladom do anglického alebo do francuzskeho jazyka:

[

Pokracovanie v prilohe
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ZMLUVNE STRANY, V KTORYCH JE POZADOVANA OCHRANA

Informacie o konani podla platnych pravnych predpisov vo vyznacenych zmluvnych stranach st dostupné na:

www.wipo.int/madrid/en/members/ipoffices_info.html

Vypocet poplatkov za medzinarodny zapis ku diiu podania Ziadosti na trade pévodu: www.wipo.int/madrid/en/fees/calculator.jsp

|:| AE Spojené arabské
emiraty

I:' AF Afganistan

I:' AG Antigua a Barbuda

[ ] AL Albansko

|:| DK Dansko
[ ] pz Alzirsko
I:' EE Estonsko

[] EG Egypt
EM Eur6pska tinia!

|:| KZ Kazachstan
|:| LA Laos

I:' LI Lichtenstajnsko
[ ] LR Libéria

|:| LS Lesotho?

|:| QA Katar
|:| RS Srbsko

I:' RU Ruska federacia
I:' RW Rwanda
[ ] sp Sudin

I:' AM Arménsko I:' ES Spanielsko I:' LT Litva I:' SE Svédsko
[ ] AT Rakisko [ ] F1 Finsko [Juv Lotyssko [ 1sc Singapur®
I:' AU Austrilia |:| FR Franclzsko |:| MA Maroko |:| SI  Slovinsko

|:| SL Sierra Leone
|:| SM San Marino
[ ]ST Svity Tomas

a Princov ostrov

I:' MC Monako

I:' MD Moldavsko
|:| ME Cierna Hora
|:| MG Madagaskar

[ ] AZ Azerbajdzan [ ] GB Spojené kralovstvo? 1°
[ ] BA Bosna a Hercegovina [ ] GE Gruzinsko
I:' BG Bulharsko I:' GG Guernsey> !

I:' BH Bahrajn GH Ghana

D BN Brunej? |:| GM Gambia |:| MK Severné Maceddnsko |:| SX Svity Mar,tifl e
I:' BQ Bonaire, SVéit}'/é ; |:| GR Grécko I:' MN Mongolsko |:| o (Shrol'andska Sast)
I:' BR Eusta}fha Saba™ I:' HR Chorvatsko I:' MU Mauricius |:| 7 Eyrla o
|:| BT BLaZI, 1 I:' HU Madarsko I:' MWMalawi? |:| TH Tlslw'azm
|:| BW B utan I:' ID Indonézia I:' MX Mexiko |:| T T Z{S_k(.)
I:' BX B()tsvlvan9a I:' IE frsko? I:' MY Malajzia® |:| ™ Ta : 1,sta:
|:| 'enle uXk I:' IL Izrael I:' MZ Mozambik? |:| ur.nllens ©
O ?z{ E‘?ms ° [ ]IN India? [ ] NA Namibia u :1; i“msko
I:' CA Ke IZZ |:| IR Iran |:| NO Norsko |:| TT Tu're‘zc()i Tobaso?
N an.a.a |:| IS Island |:| NZ Novy Zéland? 1'11‘11“3. a tobago
|:| CH Svajciarsko . . . |:| UA Ukrajina
. |:| IT Taliansko |:| OA Africké organizacia S o
|:| CL Cile |:| IM Jamajka dugevného vlastnictva |:| US Spojené staty americké,
I:' CN Cina s (OAPI)3 USA*
. |:| JP  Japonsko |:| UZ Uzbeki
|:| CO Kolumbia I:' . I:' OM Oman zbekistan
5 KE Kefia Hing I:' VN Vietnam
|:| CU Kuba |:| . |:| PH Filipiny ¢
5 KG Kirgizsko o |:| WS Samoa
|:| CV Kapverdy |:| KH Kambodza I:' PK Pakistan
I:' CW Curagao® |:| PL Pol'sko |:| ZM Zambia

I:' KP Korejska 'udovo-
demokraticka republika
|:| KR Korejska republika

[ ] PT Portugalsko [ ] zW Zimbabwe

|:| RO Rumunsko

|:| CY Cyprus
|:| CZ Ceska republika
|:| DE Nemecko

Vyzna€enim Eurépskej tnie sa medzinarodny zépis vztahuje na uzemie ¢lenskych krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceskej republiky, Danska, Estonska,
Finska, Franctzska, Grécka, Holanglska, Chorvgitska, Irska, Litvy, LotyS$ska, Luxemburska, Mad’arska, Malty, Nemecka, Pol'ska, Portugalska, Rakuska,
Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spanielska, Svédska a Talianska.

Ak je vyznacena Eurépska unia, uved’te d’alsi jazyk konania uradu EUIPO uvedeny v bode 2e):

[ anglictina [ francuzstina [J nemg¢ina [ talian¢ina [ spaniel¢ina

Ak si prihlasovatel’ uplatiiuje senioritu zo skorSej ochrannej znamky, k tejto ziadosti pripoji riadne vyplneny formular MM17.

Vyznacenim Belize, Bruneja, Guernsey, Indie, irska, Kapverd, Lesotha, Malajzie, Malawi, Mozambiku, Nového Zélandu, Pakistanu, Singapuru,
Spojeného kralovstva alebo Trinidadu a Tobaga prihlasovatel’ deklaruje imysel riadne pouzivat ochrannu znamku v tychto krajinach, a to pre tovary a
sluzby uvedené v tejto ziadosti.

VyznaGenim Africkej organizacie dusevného vlastnictva sa medzinarodny zapis vztahuje na uzemie &lenskych krajin: Beninu, Burkiny Faso, Cadu, Gabonu,
Guiney, Guiney-Bissau, Kamerunu, Komorského zvizu, Konga, Mali, Mauretanie, Nigérie, Pobrezia slonoviny, Rovnikovej Guiney, Senegalu, Stredoafricke;j
republiky a Toga.

Ak st vyznaCené Spojené Staty americké (USA), prihlasovatel’ je povinny pripojit’ vyplneny formular MM18, ktorym deklaruje imysel riadne pouzivat
ochrannti znamku v Spojenych Statoch, USA. Zaroven musi prihlasovatel’ vyplnit’ odsek 2f) tohto formulara.

Brazilia a Kuba vydali vyhlasenie v stlade s pravidlom 34(3)(a) Vykonavacieho predpisu. Individudlne poplatky za tieto krajiny su splatné na dvakrat.
Prihlasovatel’ zaplati prv( ¢ast’ prislusného poplatku pri podani medzinarodnej prihlasky. Druhu Cast’ zaplati az vtedy, ked’ tirad prislusnej vyznacenej krajiny
vyhlasi, Ze medzindrodne zapisana ochranna znamka spiiia vsetky naleZitosti na poskytnutie ochrany v prislusnej krajine. Suma druhej &asti poplatku a datum
splatnosti budi oznamené platitel'ovi neskor.
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Uzemny celok, ktory bol &astou byvalych Holandskych Antil.

Ak st vyznacené BQ (Bonaire, Svity Eustach a Saba), ochrana je priznana automaticky.

Vyznacenim Brazilie prihlasovatel’ vyhlasuje, Ze skutocne a zakonne vykonava podnikatel'skd ¢innost’ s tovarmi a sluzbami, pre ktoré je Brazilia vyznacena;
zaroven suhlasi s prijimanim oznameni postou (vratane vyziev vydanych v sudnych konaniach vedenych v Brazilii, na ktoré sa nevzt'ahuje Madridsky protokol
o medzinarodnom zapise ochrannej znamky, ktora je predmetom tejto medzinarodnej prihlasky).

Vyzna¢enim Beneluxu sa medzinarodny zapis vztahuje na uzemia Belgicka, Luxemburska a Holandska.

Vyznagenim Spojeného kraPovstva sa medzinarodny zépis vztahuje na tizemie Anglicka, Walesu, Skotska, Severného Irska, Falklandskych ostrovov,
Gibraltaru a zavislych Gizemi Britskej koruny ostrovov Man a Jersey.

Guernsey je samospravna zavisla oblast’ Britskej koruny.

@ MENO A PODPIS PRIHLASOVATEL'A ALEBO JEHO ZASTUPCU (pe¢iatka prévnickej osoby)

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________ (dd/mm/rrrr)
SPOSOB UHRADY POPLATKOV MEDZINARODNEMU URADU WIPO/OMPI
O prevodom z uctu otvorené¢ho vo WIPO/OMPI; ¢islo a nazov uctu:
[J prevodom z tétu prihlasovatela alebo jeho zastupcu na bankovy ticet WIPO/OMPI
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Navod na vyplnenie Ziadosti 0 medzinarodny zapis ochrannej znamky

Zakladné informaicie pre prihlasovatel’a

Zapis ochrannych znamok do medzinarodného registra upravuji:

- Protokol k Madridskej dohode o medzinarodnom zéapise tovarenskych alebo
obchodnych znamok (ozndmenie Ministerstva zahrani¢nych veci SR €. 267/1998 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov)

- Vykonavaci predpis k Madridskej dohode o medzinarodnom zéapise ochrannych
znamok a k Protokolu k tejto dohode (0znamenie Ministerstva zahrani¢nych veci SR
¢. 345/1998 Z. z. v zneni neskorsich predpisov)

Ziadost’ 0 medzinarodny zépis (Ziadost’ o podanie medzinarodnej prihlasky) ochrannej
zndmky sa poddva pisomne v jednom vyhotoveni na tlagive Uradu priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky, Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica. Jedna ziadost’
sa vzt'ahuje len na jednu ochrannt znamku.

Na zaklade udajov v Ziadosti o medzinarodny zapis ochrannej znamky podanej
prihlasovatelom Urad priemyselného vlastnictva SR vyplni formular medzinérodnej
prihlasky ochrannej znamky vo franctizskom jazyku (oficidlny formular WIPO/OMPI) a
posle ju Medzinrodnému tradu Svetovej organizacie duevného vlastnictva v Zeneve
(OMPI/WIPO), ktory prihlaseni znamku po formalnom prieskume a zaplateni
prislusnych poplatkov zapiSe do medzinarodného registra a zapis postipi tGradom
vyzna¢enych krajin Madridskej dohody a zmluvnych stran Protokolu k tejto dohode
(Madridskej tinie).

Jazykom komunikacie UPV SR s medzinarodnym tiradom je anglicky alebo franctizsky
jazyk (pravidlo 6(1) vykonavacieho predpisu).

Prihlasovatel’ si méZe z tychto jazykov vybrat’ jazyk medzinarodnej prihlasky.
Déolezitost® vyberu jazyka prihlasky spofiva predovsetkym v skuto¢nosti, Ze
vo vybratom jazyku bude zoznam tovarov a sluZieb, ale aj pripadna komunikacia
suradmi vyznacenych zmluvnych stran. Prihlasovatel’ méZe pozZiadat’
o korespondenciu medzi nim a medzinarodnym iradom v anglickom, vo
franciizskom alebo v $panielskom jazyku, priom zoznam tovarov a sluZieb zostiva
v jazyku medzinarodnej prihlasky. (Uvadza sa v bode 2 ¢) ziadosti.)

Pokyny na vyplnenie

Bod 1 - Urad pévodu )
Ako urad povodu je uvedeny Urad priemyselného vlastnictva SR, pretoze prostred-
nictvom neho sa podava ziadost’ o medzinarodny zapis ochrannej znamky.

Bod 2 - Prihlasovatel’

Meno alebo nazov prihlasovatela musi byt totozné s menom alebo nazvom
prihlasovatel’a, pripadne majitel'a narodnej ochrannej znamky, ktora je zakladom pre
medzinarodny zapis.

Ak je prihlasovatel'om fyzicka osoba, uvedie sa celé meno osoby, t. j. meno, priezvisko,
titul a jeho GpIna adresa. Ak je prihlasovatelom pravnicka osoba, uvedie sa jej cely nazov
vratane pravnej formy a Uplnej adresy jeho sidla presne tak, ako to méa uvedené
v obchodnom alebo inom registri.

V pripade viacerych prihlasovatel'ov sa musia uviest’ vetci, a to s iplnym menom alebo
nizvom a tplnou adresou bydliska alebo sidla. UPV SR aj WIPO vsak buda
komunikovat’ len s osobou, ktora je uvedena na prvom mieste.

Bod ¢) sa vypliuje len v pripade, Ze prihlasovatel ma ini adresu na dorucovanie
pisomnosti, ako je jeho adresa bydliska alebo sidla.

Bod d) udaje sluzia vyluéne na umoznenie rychlej komunikdcie medzi tGradom
a prihlasovatel'om, hlavne pre pripad dodrzania réznych lehot v procese konania.

Bod e) - moznost’ vyberu jazyka medzinarodnej prihlasky a jazyka, v ktorom bude
prihlasovatel'ovi dostavat’ oznamenia z medzinarodného uradu, a to bez ohl'adu na to, v
akom jazyku je podana medzinarodna prihlaska.

Bod f) je ur€eny na dopliujuce informacie o prihlasovatel'ovi, ktoré vyzaduju niektoré
vyznacené strany. Pri vyznaCeni Spojenych $tatov je vyplnenie tohto bodu povinné.

Bod 3 — Podmienky na ziskanie ochrany medzinirodnym zipisom

Uvedie sa vzt'ah prihlasovatel’a ku krajine povodu. Ak adresa prihlasovatel’a uvedena v bode
1 nie je na uzemi Slovenskej republiky, potom pod pism. b) musi prihlasovatel’ uviest’ adresu
bydliska alebo sidla na izemi Slovenskej republiky.

Bod 4 — Zastupca

Ak je prihlasovatel’ zastupeny pravnym zastupcom v stlade so zakonom o spravnom
konani, uvedie sa jeho meno alebo uplny nazov, uplna adresa ako aj d’alSie kontaktné
udaje, napr. telefon, e-mail.

Vyplnenie tohto bodu znamena, ze zastupca bude zapisany do medzinarodného registra a
bude zastupovat’ prihlasovatel'a alebo majitela vo vsetkych typoch konania pred
medzinarodnym Gradom.

V pripade, Zze prihlasovatel splnomocni svojho zastupcu len na podanie Zziadosti
0 medzinarodny z4pis na UPV SR a nechce, aby ho zastupoval pred medzinirodnym
tradom, uvedie sa tato skuto¢nost’ zrozumitel'ne v plnej moci a tento bod sa nevypliuje.

Bod 5 — Zakladna prihlaska alebo zapis

Uvedie sa €islo a datum narodného zéapisu, z ktorého medzinarodny zapis vychadza. Ak
narodna ochranna znamka eSte nie je zapisana alebo prihlasovatel'ovi eSte nie st tieto
udaje zname, potom sa uvedie ¢islo a datum podania narodnej prihlasky.

Ak prihlasovatel’ podava ziadost' 0 medzinarodny zapis sti¢asne s narodnou prihlaskou,
tento bod sa nevyplije.

Bod 6 — Priorita

Prihlasovatel ma moznost’ uplatnit’ svoje pravo na prioritu zo skor podanej prihlasky v
lehote 6 mesiacov v sulade s ¢l. 6 Parizskeho dohovoru. V takomto pripade sa vyplnia
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potrebné udaje o podani, z ktorého je uplatiiovana priorita: ¢islo skorSej prihlasky, datum
podania a trad, ktorému bola prioritna prihlaska podana. Prihlasovatel ma moznost’
uplatnit’ prioritu len pre niektoré z prihlasovanych vyrobkov a sluzieb, resp. prioritu z
viacerych narodnych prihlasok, potom sa tieto skuto¢nosti uvedu v tomto bode, resp. pri
nedostatku miesta v prilohe.

Bod 7 — Znenie alebo vyobrazenie ochrannej znaimky.

Znenie alebo vyobrazenie ochrannej znamky musi byt totozné so znenim alebo
vyobrazenim v zakladnej prihlaske alebo v zakladnom zapise. Vyobrazenie musi byt
v takej kvalite, aby bolo dostato¢ne rozlisitené pismo a obrazové prvky.

Bod 8 — Narokované farby

Udaje o narokovanych farbach nie sii povinné. Vypliju sa len pri farebnej ochrannej
znamke, a to len vtedy, ked’ prihlasovatel’ pozaduje vyznacenie farby ako rozliovacieho
prvku. Je to informacia pre tie vyznacené krajiny, ktorych legislativa poskytuje ochranu
nielen oznaceniu ako takému, ale navySe aj pouzitej farbe. Pouzité¢ farby musia byt
prelozené do anglického alebo do franctizskeho jazyka.

Pozn.: Slovenskd republika nema zdkonné ustanovenie tohto typu, preto ndrokovanie
farieb v narodnej prihlaske nie je mozné. V medzindrodnej prihlaske si prihlasovatel
moze farbu narokovat.

Bod 9 — DalSie idaje

a)  Prepis slovnych prvkov do latinky sa vyplni v pripade, Ze slovné prvky nie st pisané
latinskym pismom, ale nejakym inym, napr. azbukou, arabskym pismom, ¢inskymi
znakmi apod. V tomto pripade je tento idaj povinny.

b) Preklad ochrannej znamky si niektoré krajiny vyzaduju, napr. Spojené staty alebo
Singapur. Preklad uvedeny prihlasovatelom nepodlieha kontrole Gradom.

¢) Akslovny prvok nie je mozné prelozit’, vyznaci sa prislusna moznost’.

d) Vyznadi sa typ ochrannej znamky podl'a skuto¢nosti.

e) Opis ochrannej znamky nie je povinny, uvadza sa pri obrazovych a trojrozmernych
ochrannych znamkach, kde prihlasovatel ma moznost’ jasne a zrozumitelne opisat’
ochranntl znamku, aby ju aj tretie osoby vnimali tak, ako bol zamer prihlasovatel’a.

f)  Slovné prvky ochrannej znamky - udaj sa uvadza hlavne pri graficky upravenych
prvkoch ochrannych znamok, prihlasovatel’ ma moznost’ interpretovat’ grafickti upravu
pismen alebo obrazov.

g) Vyhlasenie o vzdani sa ochrany niektorych prvkov ochrannej znamky, tzv. disclaimer.
Tento idaj nie je povinny. Prihlasovatel’ ma vSak moznost’ uviest' v tejto rubrike tie
slovné alebo obrazové prvky, ktoré si sticastou znamky, ale pre ktoré nepozaduje
ochranu.

Pozn.. Slovenska republika nema zdkonné ustanovenie tykajiice sa nechranitelnych prvkov
zndmky (tzv. disclaimer), preto ich vyliicenie z ochrany v ndrodnej prihlaske nie je mozné,
ale napriek tomu si tito skutocnost prihlasovatel méze v medzindrodnej prihlaske
narokovat, pricom bude platit' v tych krajindach, v ktorych takéto zdkonné ustanovenie majii.

Bod 10 — Tovary a sluzby

Uvedie sa zoznam tovarov a sluzieb v slovenskom, zaroven, podl'a jazyka medzinarodnej
prihlasky, v anglickom alebo vo franciizskom jazyku. Pre terminy z medzinarodného
triednika vyrobkov a sluZieb vydaného Uradom priemyselného vlastnictva SR, preklad
nie je potrebny. Platna verzia medzinarodného triednika NCL je dostupna na webovej
stranke tradu https://www.indprop.gov.sk/?systemy-triedenia-ochranne-znamky
a) Zoznam musi byt zhodny so zoznamom v narodnej prihlaske, pripadne méze byt
uzsi. V ziadnom pripade nesmie byt $ir$i ako v narodnej prihlaske. Vyrobky a sluzby sa
uvedu vzostupne podl'a tried medzinarodnej klasifikacie a pred kazdou skupinou bude
uvedena trieda. Kvoli prehl'adnosti a zrozumitel'nosti jednotlivych pojmov sa odporuca
oddelovat’ ich bodkociarkami. V pripade va¢sieho rozsahu zoznamu pouzite prilohu.

b) Prihlasovatel’ moze obmedzit’ zoznam vyrobkov a sluzieb pre jednu alebo niekolko
krajin. Tato moznost’ je obzvlast’ dolezita pri vyznaceni krajin, ktoré maju prisnejsie kritéria
na znenie a triedenie vyrobkov a sluZieb (napr. Spojené itity, Japonsko, Cina), &im sa
prihlasovatel’ méze vyhniit’ pripadnym odmietnutiam ochrany.

Akceptovatelnost’ prihlasovanych pojmov vo vyznagenych zmluvnych stranich moZno
overit’ na internetovej stranke medzinarodného turadu: hups./webaccess.wipo.int/mgs/

index.jsp?lang=en

Bod 11 ~Zmluvné strany (krajiny), v ktorych je poZadovana ochrana

Vyznacia sa zmluvné strany Madridskej unie, v ktorych je pozadovana ochrana.
Specialne poziadavky niektorych zmluvnych stran s uvedené formou odkazu priamo v
tomto bode. Dalsie informacie tykajice sa konania o medzinarodnych ochrannych
znamkach v jednotlivych vyznacenych zmluvnych stranach su dostupné na internetovej
stranke: htip://www.wipo.int/madrid/en/members/ipoffices_info.html (tieto informacie s
k dispozicii len v anglitine) alebo v oficialnych oznameniach medzinarodného tradu na
internetovej stranke: Attp://www.wipo.int/madrid/fi/notices/).

Bod 12 — Podpis (pefiatka) Ziadatel’a

Prihlasovatel’ alebo jeho zastupca sa musi podpisat, pripadne dat’ odtlatok peciatky.
V pripade pravnickych os6b musi byt’ podpis opravnenej osoby a peciatka uvedené presne
tak, ako to uréuju ich vinitorné stanovy, resp. idaj v obchodnom alebo inom registri.
Podpisom a v pripade pravnickych osob aj peciatkou prihlasovatel’ deklaruje pravdivost’
udajov uvedenych v Ziadosti.

Sposob uhrady poplatkov medzinarodnému tradu WIPO/OMPI sa vyznaci podla toho,
¢i prihlasovatel’ alebo jeho zastupca vykona platbu pokynom na thradu z jeho Gétu
vedeného vo WIPO/OMPI (banka Credit Suisse), alebo bankovym prevodom na ucet
WIPO/OMPI. Vsetky poplatky st vyluéne v $vajciarskych frankoch.

05/2025

Vyc¢istit' formular


https://www.upv.sk/swift_data/source/pdf/systemy_triedenia/NCL(11-2020).pdf
https://www.upv.sk/swift_data/source/pdf/systemy_triedenia/NCL(11-2020)  zoznam tried s vysvetlivkami.pdf
https://webaccess.wipo.int/mgs/index.jsp?lang=en
http://www.wipo.int/madrid/en/members/ipoffices_info.html
http://www.wipo.int/madrid/fr/notices/
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